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Introduccion

De acuerdo con la resolucién n.” 206 dictada por el Servicio de impuestos internos
de Ecuador, todas las organizaciones comerciales deben presentar todos los meses
informacién sobre las ventas, las compras, las importaciones y las exportaciones.
COA permite configurar el sistema para que toda la informacién requerida se
incluya en el archivo que se envia a los organismos fiscales. Certificados de
retencién permite imprimir certificados con los detalles de las retenciones de sus
proveedores.

Asegiirese de comprender la resolucion 206 y de realizar en consecuencia las tareas de
configuracion requeridas antes de generar los reportes. La precision de los reportes generados
depende de las tareas de configuracion realizadas.

Compruebe si existen instrucciones actualizadas

La presente informacién entré en vigencia en febrero de 2007. Es posible que la
documentacién se actualice cuando exista informacién nueva disponible. Para
obtener la dltima version de la documentacion, visite el sitio Web de Microsoft
Dynamics GP Online (http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkID=79222).

La introduccién se divide en las siguientes secciones:

e Contenido de este manual

e Simbolos y convenciones

®  Recursos disponibles desde el menii Ayuda

e  Enwvienos sus comentarios de la documentacion

Contenido de este manual

Este manual esta disefiado para brindar una descripcién detallada acerca del uso de
las funciones de COA Ecuador y la integracion con el sistema Microsoft
Dynamics™ GP.

Para un mejor uso de COA Ecuador, debe estar familiarizado con las caracteristicas
del sistema descritas en la Guia del usuario del sistema, la Guia de configuracion
del sistema y la Guia del administrador del sistema.

Algunas de las caracteristicas descritas en esta documentacion son opcionales y
pueden adquirirse a través su representante de Microsoft Dynamics GP.

Para ver informacién acerca de la version de Microsoft Dynamics GP que estéd
utilizando y cuéles son los mddulos o las funciones que esta registrado para utilizar,
elija Ayuda >> Acerca de Microsoft Dynamics GP.

Este manual se divide en los siguientes capitulos:
e El Capitulo 1, “Configuracién,” describe como configurar COA para su

compafifa. También explica como configurar los diversos parametros
requeridos por ley para poder calcular los impuestos sobre el valor agregado.

¢ El Capitulo 2, “Tarjetas,” describe como asignar los Id. de impuesto y cémo
especificar informacién adicional de clientes y proveedores.
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e ElCapitulo 3, “Transacciones,” describe como especificar informacién adicional
para los documentos durante la entrada de transacciones. Esta informacién
aparece en los archivos de impuestos que se presentaran ante los organismos.

e El Capitulo 4, “Reportes,” explica como puede generar los reportes mensuales
para las compras y las ventas segtn lo estipulado por los organismos fiscales.

¢ ElCapitulo 5, “Certificados de retencién,” describe cémo configurar nimeros
consecutivos y como generar certificados de retencién para las facturas por

pagar.

Simbolos y convenciones

Si desea obtener definiciones de los términos que no conoce, consulte el glosario
incluido en el manual o el que se proporciona en Ayuda.

Simbolo Descripcion

NV El simbolo de la bombilla indica consejos utiles, accesos
- - directos y sugerencias.

El simbolo de advertencia indica situaciones en las que debe
prestar especial atencion al completar las tareas.

En este manual se utilizan las siguientes convenciones para hacer referencia a
secciones, a la exploracién y a otro tipo de informacién.

Convencion Descripcion

Creacion de un lote

El texto en cursiva indica el nombre de una seccién o un
procedimiento.

Archivo >> Imprimir o
Archivo > Imprimir

Los simbolos (>>) o (>) indican una secuencia de acciones,
como seleccionar los elementos de un menu o de una barra de

herramientas, o presionar los botones de una ventana. Este
ejemplo indica que debe ir al menu Archivo y elegir Imprimir.

Las letras versalitas indican una tecla o una secuencia de
teclas.

TABULADOR 0 INTRO

Recursos disponibles desde el menu Ayuda

El ment Ayuda de Microsoft Dynamics GP proporciona acceso a los recursos de
asistencia al usuario en el equipo y en la Web.

Contenido

Abre el archivo de Ayuda del componente activo de Microsoft Dynamics GP y
muestra el tema de “contenido” principal. Para examinar una tabla de contenido
mas detallada, haga clic en la ficha Contenido ubicada en la parte superior del panel
de exploracién Ayuda. Los elementos de la ficha y del tema de contenido estan
dispuestos por médulo. Si el contenido de un componente activo incluye el tema
“Archivos de ayuda adicionales”, haga clic en los vinculos para ver los archivos de
Ayuda especificos que describen los componentes adicionales.

Para buscar informacién en Ayuda con la bisqueda de texto completo o el indice,
haga clic en la ficha correspondiente de la parte superior del panel de exploracion y
escriba la palabra clave que desea buscar.
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Para guardar el vinculo de un tema en Ayuda, seleccione un tema y, a continuacién,
seleccione la ficha Favoritos. Haga clic en Agregar.

indice
Abre el archivo de Ayuda del componente activo de Microsoft Dynamics GP, en la

ficha Indice. Para buscar informacién sobre una ventana que no se muestra en ese
momento, escriba el nombre de la ventana y haga clic en Mostrar.

Acerca de esta ventana

Muestra informacién general sobre la ventana actual. Para ver temas relacionados y
descripciones de los campos, botones y ments de la ventana, elija el vinculo
correspondiente en el tema. También puede presionar F1 para mostrar Ayuda
acerca de la ventana actual.

Consulta

Abre una ventana de consulta, si la ventana que esta visualizando tiene una ventana
de consulta. Por ejemplo, si la ventana Mantenimiento chequera esté abierta, puede
elegir este elemento para abrir la ventana de consulta Chequeras.

Mostrar campos requeridos

Resalta los campos en los que es obligatorio escribir informacién. Para poder
guardar el registro y cerrar la ventana, se debe incluir informacién en los campos
obligatorios. Puede cambiar el color y el estilo de la fuente que se utiliza para
resaltar los campos obligatorios. En el ment Microsoft Dynamics GP, elija
Preferencias de usuario y, a continuacién, seleccione Mostrar.

Manuales imprimibles

Muestra una lista de manuales en formato .pdf de Adobe Acrobat, que se pueden
imprimir o ver.

Cursos de orientacion

Otorga acceso a tutoriales en linea que muestran cémo realizar los procedimientos
béasicos de Microsoft Dynamics GP. En el sitio Web de CustomerSource, se
encuentran disponibles tutoriales adicionales.

Novedades

Proporciona informacién acerca de las mejoras que se incorporaron a Microsoft
Dynamics GP desde la tltima version.

Microsoft Dynamics GP Online

Abre una pagina Web que proporciona vinculos a varios recursos de asistencia al
usuario en la Web. Para tener acceso a algunos elementos, se requiere registrarse en
un plan de soporte pago.

Informacion actual sobre actualizaciones e implementaciones las
revisiones mds recientes de la documentacion sobre actualizaciones e
implementaciones, ademads de la documentacién correspondiente a las
actualizaciones de impuestos de némina y service packs.

Documentacion y recursos para usuarios Las guias del usuario mas
recientes, articulos explicativos y documentos técnicos para los usuarios.

COAECUADOR 3
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Documentacion y recursos para programadores La documentacién
mas reciente e informacién actualizada destinada a los programadores.

Informacion sobre soporte técnico Informacion acerca de los planes y
opciones de soporte técnico de Microsoft Dynamics GP disponibles, junto con
informacién acerca de recursos de soporte entre pares y autosoporte.

Informacion sobre servicios Informacion sobre servicios de soporte
técnico, cursos y consultoria de Microsoft Dynamics GP.

Microsoft Dynamics GP Comunidad Acceso a grupos de noticias, donde
puede formular preguntas o compartir sus experiencias con otros usuarios de
Microsoft Dynamics GP.

Pagina principal de CustomerSource Una gran variedad de recursos
disponibles para los clientes registrados en el plan de soporte pago. Incluye
acceso a articulos de Knowledge Base, descargas de software, autosoporte y
mucho mas.

Actualizaciones de nomina EE. UU.

Proporciona acceso a las actualizaciones de impuestos para la retencién de
impuestos estatales y federales. Al seleccionar una opcién, comienza
inmediatamente el proceso de instalacion de las actualizaciones.

Consulte al administrador del sistema antes de instalar actualizaciones de impuestos. Para
asegurarse de que las actualizaciones de impuestos se instalaron correctamente, consulte la
documentacion sobre actualizaciones de impuestos especificas en el sitio Web de
CustomerSource.

Opciones de comentarios de clientes

Brinda informacién sobre cémo participar en el Programa de mejora de la
experiencia del cliente a fin de mejorar la calidad, la confiabilidad y el rendimiento
de los servicios y el software de Microsoft®.

Envienos sus comentarios de la documentacion

COA ECUADOR

Le agradecemos que comparta con nosotros sus comentarios sobre la utilidad de la
documentacién de Microsoft Dynamics GP. Si tiene sugerencias especificas o
encuentra errores en este manual, envienos sus comentarios por correo electrénico a
la siguiente direccién: bizdoc@microsoft.com.

Para enviar comentarios sobre temas especificos desde Ayuda, haga clic en el
vinculo Comentarios de la documentacién, en la parte inferior de cada tema de
Ayuda.

Nota: Al enviar sugerencias a Microsoft, otorga permiso a dicha compariiia para utilizarlas
libremente.


mailto:bizdoc@microsoft.com

Capitulo 1:

Configuracion

Utilice esta informacién para configurar los diversos parametros, como periodos,
tasa de IVA e impuestos internos, tipos de comprobante, detalles de crédito de
impuestos, Id. de contribuyente y tipos de transacciones, segtin lo estipulado por
los organismos fiscales en la resolucién 206. Estos detalles se utilizan en los reportes
mensuales de ventas y compras que se envian a los organismos legales.

Al configurar COA Ecuador, puede abrir cada ventana de configuracién y
especificar la informacién, o bien usar la ventana Lista de comprobacién de
configuracién (Menu Microsoft Dynamics GP >> Herramientas >> Configuracién
>> Lista de comprobacién de configuracién) como guia durante el proceso de
configuracién. Para obtener mas informacién sobre la ventana Lista de
comprobacién de configuracién, consulte la Guia de configuracion del sistema
(Ayuda >> Contenido >> seleccione Configuracién del sistema).

La informacién se divide en las siguientes secciones:

*  Confiquracion de periodos

*  Confiquracion de Id. de bancos

*  Confiquracion de detalles de impuestos internos
*  Configuracion de tasas de [VA

o Configuracion de detalles de retencién de IVA

*  Confiquracion de detalles de crédito de impuestos
o Confiquracion de tipos de comprobante

*  Asignacién de tipos de comprobante a tipos de documento
*  Explicacion de Id. de impuestos

*  Asignacion de detalles al Id. de impuesto

e Configuracion del Id. de contribuyente

e Confiquracion de Id. de transacciones

Configuracion de periodos

Debe configurar los periodos para los cuales enviara la declaracién de impuestos.

Para configurar periodos:

1. Abra la ventana Configuracién del periodo.
(Ment Microsoft Dynamics GP >> Herramientas >> Configuracién >>
Compania >> Configuracion de COA >> Configuracion del periodo)

E Configuracidn del periodo Eﬂﬁ\g‘
[l Guardar| & Borar | ¥ Eliminar

Id. de periodo [ 3

Nombre

Inicio del periodo

Fin del periodo

14 4 » | |Cédigo v Ly @

2. Especifique el Id. de periodo emitido por el organismo fiscal.
3. Escriba un nombre para el periodo.
4. Especifique la fecha inicial y la fecha final del periodo.

5. Seleccione Guardar para guardar el Id. de periodo que ha configurado.

COAECUADOR 5
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Configuracion de Id. de bancos

Utilice la ventana Configuraciéon bancaria para configurar la informacién de los
bancos que aparecerd en el reporte mensual.

Para configurar los Id. de bancos:

1. Abra la ventana Configuracién bancaria.
(Mentu Microsoft Dynamics GP >> Herramientas >> Configuracién >>
Compaiia >> Configuracion de COA >> Configuracion bancaria)

Il Configuracidn de banco

I Guardar| & Bonar | ¥ Eliminar

Id. banco 153
Nombre

14 4 » M| Cédiga v iy @

2. Especifique un Id. de banco y un nombre correspondiente para el Id. de banco.

3. Seleccione Guardar para guardar el Id. de banco que ha configurado.

Configuracion de detalles de impuestos internos

Utilice la ventana Configuraciéon de SCT para especificar las tasas de los impuestos
internos para diversas categorias segtn lo estipulado en la tabla 7 de la
resolucion 206.

Para configurar detalles de impuestos internos:

1. Abra la ventana Configuracién de SCT.
(Ment Microsoft Dynamics GP >> Herramientas >> Configuracién >>
Compaiia >> Configuracién de COA >> Configuracién de SCT)

| Configuracién de SCT
I Guardar & Bonar | X Eliinar

Id. de impuesto SCT Q
Mambre

Forcentaje

14 4 » »l| |Codigo v iy @

2. Especifique el Id. de impuesto SCT.

3. Escriba el nombre de la categoria a la que se aplicara el detalle del impuesto
interno.

4. Especifique el porcentaje de impuestos de la categoria.

5. Seleccione Guardar para guardar el Id. de impuesto SCT que ha configurado.



CAPIiTULO 1 CONFIGURACION

Configuracion de tasas de IVA

Utilice la ventana Configuracién de IVA para configurar los detalles de IVA segin
lo estipulado por los organismos fiscales en la tabla 5 de la resolucién 206.

Para configurar tasas de IVA:

1. Abra la ventana Configuracién de IVA.
(Ment Microsoft Dynamics GP >> Herramientas >> Configuracién >>
Compainia >> Configuracion de COA >> Configuracion de IVA)

Il Configuracion de IVA
[l Guardar| & Bonar | 3¢ Eliminar
1d. de impuesto VA =
Hombre
Parcentaje
Inicio vailido
Final vélido
4 4 b b |Cedige ~ 7

2. Especifique un Id. de IVA y un nombre para el Id. de IVA.
3. Especifique el porcentaje de impuestos.

4. Escriba la fecha inicial y la fecha final durante las cuales sera aplicable el Id. de
IVA especificado.

5. Seleccione Guardar para guardar el Id. de IVA que ha configurado.

Configuracion de detalles de retencion de IVA

Utilice la ventana Configuracion de retencién de IVA para configurar los detalles de
IVA segtin lo estipulado en la tabla 6 de la resolucién 206.

Para configurar detalles de retencion de IVA:

1. Abra la ventana Configuracién de retenciéon de IVA.
(Ment Microsoft Dynamics GP >> Herramientas >> Configuracién >>
Comparifa >> Configuracién de COA >> Configuracion de retencion de IVA)

I Configuracicn de retencidn de IVA
& Guardar| & Bonar | 3 Eliminar

1d. de retencion de IV i3
Nombre:
Parcentaje

14 4 » | |Cadign v r @

2. Especifique un Id. de retencién de IVA y un nombre para el Id.
3. Especifique el porcentaje de impuestos.

4. Seleccione Guardar para guardar el Id. de retencién de IVA que ha configurado.

COAECUADOR 7
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Configuracion de detalles de crédito de impuestos

Utilice la ventana Configuracién de crédito de impuestos para configurar los
detalles de crédito de los impuestos segtin lo estipulado en la tabla 4 de la
resolucién 206.

Para configurar los detalles de crédito de impuestos:

1. Abra la ventana Configuracién de crédito de impuestos.
(Ment Microsoft Dynamics GP >> Herramientas >> Configuracién >>
Compaiia >> Configuracién de COA >> Configuracion de crédito de
impuestos)

Il Configuracidn de crédito de impuestos
I Guardar| & Bonar | ¢ Eliminar

Id. de crédito de impue 2
KNombre

M 4 b »| [Cédioo v oy @

2. Especifique un Id. de crédito de impuestos y un nombre para el Id.

3. Seleccione Guardar para guardar el Id. de crédito de impuestos que ha
configurado.

Configuracion de tipos de comprobante

Puede configurar los tipos de comprobante que se utilizaran en las transacciones

contabilizadas, segtin lo estipulado en la tabla 3 de la resolucién 206.

Para configurar tipos de comprobante:

1. Abra la ventana Configuracién de tipo de comprobante.
(Ment Microsoft Dynamics GP >> Herramientas >> Configuracién >>
Compaiia >> Configuracién de COA >> Tipo de comprobante)

| Configuracién de tipo de comprobante
[ Guardar| & Bonar | ¥ Eliminar

Id. de contribuyent Q
Mornbre

4 4 » M |Codigo v ({r @

2. Especifique el Id. de tipo de comprobante y el nombre del Id.

3. Seleccione Guardar para guardar el Id. de tipo de comprobante que ha
configurado.

COA ECUADOR
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Asignacion de tipos de comprobante a tipos de
documento

Debe asignar los Id. de tipos de comprobante que ha configurado a los tipos de
documento de compras y ventas correspondientes que utiliza para especificar
transacciones en Microsoft Dynamics GP. Los reportes legales identificaran las
transacciones por el Id. de tipo de comprobante segtin lo requerido por los
organismos legales.

Para asignar tipos de comprobante a tipos de documento:

1.

2.

Abra la ventana Configuracién de asignacién de comprobante.

(Ment Microsoft Dynamics GP >> Herramientas >> Configuracién >>
Comparifa >> Configuracién de COA >> Configuracién de asign. de
comprobante)

I Configuracidn de asignacion de comprobante E”ilgl

I Guardar| & Borar | X Eliinar

Tipos de documentos a pagar

Invoice
Finance Charge
Mizc Charge
Retur

Credit Mema
Payment
Schedule

Ferelrererelfaye]

Tipos de documentos de cuentas por cobrar

Sales / Invoices
Debit Memos
Finance Charges
Service / Repairs
“Warranty

Credit Memao
Retumns

SO0

Dosumento daVentas | (Documento de Compras

Especifique o seleccione un Id. de comprobante para cada tipo de documento
de ventas y de compras que se muestra en la ventana.

Elija el botéon Documento de Ventas para abrir la ventana Asignar

Comprobantes de SOP, donde puede asignar Id. de comprobantes a
documentos de Procesamiento de pedidos de venta.

I Asignar Comprobantes de SOP E@E‘

J Aceptar
Id. tipo Tipo (23 Asignado
BEORD ~
ELEORD
BLEQTE
FULORD
INV
FHNORD
POSINY
REPORD
REPQTE
RTH
RTNZ
SERWINY v
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4. Elija el botén Documento de Compras para abrir la ventana Asignar
Comprobantes de POP, donde puede asignar Id. de comprobantes a
documentos de Procesamiento de 6rdenes de compra.

" Aeeptar

Cédigo ds Compras | Tipo |2 Asigrado
PO | A

5. Seleccione Guardar para guardar la asignacién de Id. de comprobantes que ha
especificado.

Explicacion de Id. de impuestos

Los Id. de impuestos son nimeros de identificacién asignados por los organismos
legales a personas o empresas que estan involucradas en actividades comerciales,
en funcién del tipo de entidad. Puede especificar el Id. de impuesto asignado a sus
clientes y proveedores en los campos Id. de cliente e Id. de proveedor de las
ventanas Mantenimiento de clientes y Mantenimiento de proveedores,
respectivamente.

En términos generales, los Id. de impuestos se clasifican en: RUC, c6digo de
identidad, pasaporte, usuario final y emitido en extranjero.

Registro Unico de Contribuyentes (RUC) Es un Id. fiscal que se asigna a las
empresas que estan autorizadas a recaudar impuestos en nombre de los organismos
fiscales. En un Id. fiscal, los tltimos tres digitos siempre deben ser 001.

Coédigo de identidad Los codigos de identidad se asignan a las pequefias
empresas. Se trata de un cédigo de diez caracteres, que comienza desde la derecha.
Si el cédigo contiene menos de diez caracteres, se completa con la cantidad
requerida de ceros a la derecha.

Pasaporte Los pasaportes se asignan a las personas que no estan registradas en
el IVA y que son menores de 18 afios. Por lo general, es un cédigo de trece digitos. Si
el cédigo contiene menos de trece caracteres, se completa con la cantidad requerida
de ceros a la derecha. Si contiene més de trece caracteres, se deben especificar s6lo
los primeros trece digitos.

Usuario final Este codigo se asigna al consumidor final de un producto. En el
caso de los usuarios finales, el Id. siempre es 9999999999999.

Emitido en extranjero El c6digo de un tipo de comprobante emitido en el
extranjero siempre es 0000000000001.
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Asignacion de detalles al Id. de impuesto

Utilice la ventana Configuracién de RUC para asignar los cddigos de impuestos y
los tipos de transacciones predeterminados para clientes y proveedores. Estos
codigos se utilizan al especificar informacién sobre transacciones de compras y
ventas. Puede utilizar la ventana Configuracién de RUC para asignar esta
informacién manualmente a cada uno de los clientes y proveedores que haya
configurado. O bien puede ejecutar el asistente Cargar RUC para cargar
automaticamente los c6digos y los tipos de transacciones predeterminados para
todos los clientes y proveedores.

Para asignar detalles al Id. de impuesto:

1. Abra la ventan Configuracién de RUC.
(Ment Microsoft Dynamics GP >> Herramientas >> Configuracién >>
Compaiia >> Configuracion de COA >> RUC)

E Configuracion de RUC Qlﬁ‘@

[ Guardar| (& Eonar | % Eliminar

Tipe de documento RUC

RUC-DY 0000000000-001 | [#
Hombre

Direccitn

Teléfono

Cadigo de crédito de impue
Cidigo de retencidn
Tipo de tranzaccién de com

farsraye

Tipo de transaccién de ven

Cargar documentos

44 » pl Ver por RUC v Ly @

2. Seleccione el tipo de Id. de impuesto, ya sea RUC, tarjeta de identidad,
pasaporte o usuario final.

3. Especifique un cédigo valido para el Id. de impuesto seleccionado.

4. Escriba el nombre del cliente o proveedor correspondiente al c6digo de
impuesto. Escriba la direccion y el nimero de teléfono del cliente o proveedor.

5. Especifique el cédigo de crédito de impuestos predeterminado del cliente o
proveedor seleccionado.

6. Especifique el cddigo de retenciones predeterminado del cliente o proveedor
seleccionado.

7. Especifique el tipo de transacciones de compras y ventas del cliente o proveedor
seleccionado.

8. Seleccione Guardar para guardar la informacion especificada para el cliente o
proveedor.

COAECUADOR 11
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9.
\\'@',

10.

11.

12.

Seleccione Cargar documentos para abrir el asistente Cargar RUC, que permite
asignar automaticamente los c6digos de impuestos y los tipos de transacciones
predeterminados a todos los clientes y proveedores. Debera haber especificado
todos los campos requeridos de la ventana Configuracién de RUC.

Si ejecuta el asistente, se eliminard toda la informacién de los cédigos de impuestos y los
tipos de transacciones que haya asignado anteriormente a los clientes y proveedores.

Elija Siguiente en el asistente Cargar RUC para comenzar el proceso. De esta
manera, se asignaran los cédigos de impuestos y los tipos de transacciones que
se muestran en la ventana Configuracién de RUC a todos los clientes y
proveedores. También se identificara el tipo de Id. de impuesto del cliente y del
proveedor como RUC, pasaporte, tarjeta de identificacién, usuario final o
emitido en extranjero, en funcién de los valores de los campos Id. de cliente e
Id. de proveedor. Aparecera un mensaje cuando finalice el proceso.

Cierre el asistente Crear RUC para volver a la ventana Configuracién de RUC.

Haga clic en los botones Examinar ubicados en parte inferior de la ventana para
ver la informacién predeterminada asignada por el asistente a todos los clientes
y proveedores. Puede modificar esta informacién manualmente, en caso de ser
necesario. Seleccione Guardar para guardar la informacién que ha modificado.

Configuracion del Id. de contribuyente

Debe configurar la informacién del contribuyente, ya que es el responsable de
enviar la informacién de los impuestos a los organismos.

Para configurar el Id. de contribuyente:

1.

2.

3.

12 COA ECUADOR

Abra la ventana Identificacién de contribuyente.
(Mentu Microsoft Dynamics GP >> Herramientas >> Configuracién >>
Compaiiia >> Configuracién de COA >> Identificacion de contribuyente)

il [dentificacion de contribuyente

" Aceptar

RUC de contribuyente (AT
Hombre asdewo

Telétono kwejpg

Fax la;

Correo electrénico emailEede. com

Especifique el Id. de impuesto en el campo RUC de contribuyente.

Escriba el nombre, el teléfono, el nimero de fax y la direccién de correo
electrénico del contribuyente.
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Configuracion de Id. de transacciones

Debe asignar Id. de transacciones a los distintos tipos de transacciones que

especificé en Microsoft Dynamics GP, segtin lo estipulado en la tabla 2 de la
resolucion 206.

Para configurar Id. de transacciones:

1. Abra la ventana Configuracién transaccién.

(Ment Microsoft Dynamics GP >> Herramientas >> Configuracién >>
Compaiifa >> Configuracién de COA >> Transaccién)

Il Configuracion transaccion

[l Guardar| & EBonar | % Elimina

Id. de transaccidn Q,
Nombre

14 4 » ¥ |Cadign W

2. Especifique un Id. de transaccién y un nombre para identificar el tipo de
transacciones que estdn asociadas con el Id.

3. Seleccione Guardar para guardar el Id. de transaccién que ha especificado

COAECUADOR 13
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Debe asignar el Id. de impuesto y escribir informacién adicional de los clientes y
proveedores antes de comenzar a especificar las transacciones.

La informacién se divide en las siguientes secciones:

Especificacion de informacion adicional de proveedores
Asignacion del 1d. de impuesto a varios proveedores
Asignacion del Id. de impuesto a varios clientes

Especificacion de informacion adicional de
proveedores

Puede especificar informacién adicional sobre el proveedor que debe aparecer en
los reportes de impuestos en la ventana Informacién de proveedor. Si no ha
configurado el Id. de impuesto del proveedor en el campo Id. de proveedor de la
ventana Mantenimiento de proveedores, puede asociar el Id. de impuesto con el Id.
de proveedor en esta ventana.

Para especificar informacion adicional de proveedores:

1.

Abra la ventana Informacién de proveedor.

(Tarjetas >> Compras >> Informacién de proveedor)

(Tarjetas >> Compras >> Proveedor >> seleccione un proveedor >>
Adicional >> Informacién de proveedores adicional)

E Informacitn de proveedor Qli‘@
] Guardar| & Bonar | ¥ Eliminar

Id. de proveedar ACETRAVEDDD 5]
MNombre A Travel Company

Id. direccidn compafiia PRIMARY =1
Nimero de autorizacion 12345
Nimera de serie de factura 123123

Tipo de documento RUC

BUC de proveedar 2LE TRAVE U0} )
Nambre A Travel Company

4 4 » | [l depoveedsr v @

Especifique o seleccione un Id. de proveedor. El valor predeterminado del
nombre del proveedor y la direcciéon de la compafifa corresponde a la ventana
Mantenimiento de proveedores.

El campo Ndmero de autorizacién muestra el nimero predeterminado.

El campo Namero de serie de factura muestra el ntimero predeterminado.

Seleccione el tipo de documento para el proveedor y especifique el Id. de
impuesto asignado al proveedor por los organismos legales.

Seleccione Guardar para guardar la informacién que ha especificado.

COAECUADOR 15
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Asignacion del Id. de impuesto a varios proveedores

Puede suceder que varios proveedores compartan un mismo Id. de impuesto. En
esos casos, puede utilizar la ventana RUC de proveedor para asignar un mismo Id.
de impuesto a varios proveedores. Puede seleccionar este proceso si no ha
configurado el Id. de impuesto del proveedor en el campo Id. de proveedor de la
ventana Mantenimiento de proveedores. Este proceso reemplazara el Id. de
impuesto que es posible que haya asignado manualmente al proveedor en la
ventana Informacién de proveedor.

Para asignar el Id. de impuesto a varios proveedores:

1. Abra la ventana RUC de proveedor.
(Tarjetas >> Compras >> RUC de proveedor)

Il RUC de proveedor, g@@

Il Guardar| & Borar | 3 Eliminar

Tipe de documento RUC
RUC de proveedor |0000000000-001 4 Mombre

Proveedor

1d. de proveedor -3 Hormbre DEL

M4 r M e

2. Seleccione el tipo de documento. Las opciones son: Tarjeta de identificacién,
Pasaporte, RUC o Consumidor final.

3. Especifique el Id. de impuesto que se asignara a varios proveedores. Debera
haber asignado este Id., por lo menos, a un proveedor en Microsoft Dynamics
GP.

4. Enlaventana desplazable, seleccione el Id. de proveedor al que se asignara el
Id. de impuesto. Puede seleccionar varios Id. de proveedores en la ventana

desplazable. El nombre de los proveedores se muestra en la columna Nombre.

5. Marque la casilla de verificacién Del. de un proveedor para quitar el Id. de
proveedor de la ventana desplazable.

6. Seleccione Guardar para asignar el Id. de impuesto a todos los Id. de
proveedores que se muestran en la ventana desplazable.
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Asignacion del Id. de impuesto a varios clientes

Puede suceder que varios clientes compartan un mismo Id. de impuesto. En esos
casos, puede utilizar la ventana RUC de cliente para asignar un mismo Id. de
impuesto a varios clientes. Puede seleccionar este proceso para aquellos clientes
cuyos Id. de impuestos no estan configurados en el campo Id. de cliente de la
ventana Mantenimiento de clientes.

Para asignar el Id. de impuesto a varios clientes:

1. Abrala ventana RUC de cliente.
(Tarjetas >> Ventas >> RUC de cliente)

I Guardar| & Bowar | % Eliminar

Tipo de documenta FUC
RUC de cliente | MMOMONENG] 5 Nombre
Clientss

Id. de cliente 9% Nombre DEL

4 r ¥ & @

2. Seleccione el tipo de documento. Las opciones son: Tarjeta de identificacion,
Pasaporte, RUC o Consumidor final.

3. Especifique o seleccione el Id. de impuesto que se asignara a varios clientes.
4. Enlaventana desplazable, seleccione el Id. de cliente al que se asignard el Id. de
impuesto. Puede seleccionar varios Id. de clientes en la ventana desplazable. El

nombre de los clientes se muestra en la columna Nombre.

5. Marque la casilla de verificacion Del. de un cliente para quitar el Id. de cliente
de la ventana desplazable.

6. Seleccione Guardar para asignar el Id. de impuesto a todos los Id. de clientes
que se muestran en la ventana desplazable.
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Capitulo 3:

Transacciones

La informacién se divide en las siguientes secciones:

Especificacién de informacion adicional para transacciones de compra

Especificacion de informacion adicional para transacciones de venta

Especificacion de informacion adicional para
transacciones de compra

Il Guardar| & Bonar

Id. de proveedor
BUC de proveedor

Fecha del documenta

Tipo de ransaccion
Tipo de comprobante
Crédito de impuestos
Crédito de impuestos 2
Codigo de IVA

Cédigo de SCT

Cédigo de retencidn de VA

Cadigo de retencidn de (Vi

44 F }

% Eliminar

ACETRAVENDDT
ACETRAVEDD

A Travel Company
FRIMARY

Nimero de serie (MOD) 123123

Nimero de autorizacidn 12343

Muodificar tipo de comprobante

MODIFICAR n® de secuencia de comprobante
MODIFICAR né de autorizacidn

N® de secuencia de comprob)

43E | salea

011
o1

122

[[] Detecha de devolucian

e
>

4

raprersirjieya e

[ Ertrada de datos manual

Abiierto Trabaio Histérica

Nimero de factura 00000000000000005

Misc Charge

Puede especificar informacién adicional para las transacciones de compra, tales
como tipo de transaccién, tipo de comprobante, IVA, c6digos de retenciones e
impuestos internos, etc. Esta informacién aparecerd en el reporte mensual de
declaracion de impuestos de compras que presentara ante los organismos fiscales.

Il Informacion de compras adicional g|§|@

=

Tiansaceidn local [ Transaceion extianiera

Fecha de creacion de DOCL

Base imponible

Base arancelaria

Walor de VA tatal

Walor de SCT

Monto de YA (1]

Monto de retencidn de W (1)
Monto de VA [2)

Monto de retencidn de [Wa [2)

Total impuestos

9/26/2003

$0.00
$0.00
$0.00
$0.00
$0.00
$0.00
$0.00
$0.00

$0.00
$0.00

COAECUADOR

2. Especifique o seleccione un Id. de proveedor. Esta ventana muestra la
informacién predeterminada del proveedor.

Utilice esta informacién para especificar informacién adicional para el proveedor o
el cliente durante la entrada de transacciones. Esta informacién aparecera en los
archivos de impuestos que se enviardn a los organismos.

Para especificar informacion adicional para transacciones
de compra:

Abra la ventana Informacién de compras adicional.
(Transacciones >> Compras >> Informacioén de compras adicional)
(Transacciones >> Compras >> Entrada de transacciones >> complete los
campos requeridos >> Adicional >> Informacién de compras adicional)
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TRANSACCIONES

Especifique o seleccione un nimero de factura existente. Si abri6 esta ventana
desde la ventana Entrada de transacciones cuentas por pagar mediante la
opcién Adicional, se mostraran los detalles del niimero de factura seleccionado
en esa ventana. Puede seleccionar otro nimero de factura para el mismo
proveedor.

Los campos Tipo de transaccién, Tipo de comprobante, Crédito de impuestos,
Codigo de IVA y Cédigo de SCT muestran los cédigos especificados para la
factura seleccionada en la configuracion de RUC. Puede modificar estos
codigos.

Marque la casilla de verificacion Entrada de datos manual para especificar
transacciones de forma manual en el archivo COA.

Marque la opcién Transaccion extranjera para especificar detalles en una
importacién. Los campos relevantes estan disponibles en los lugares en que
puede especificar detalles para la importacion.

La opcion Transaccion local es la seleccion predeterminada. Asegiirese de marcar
correctamente si se trata de una transaccion local o extranjera para que los reportes de
impuestos se actualicen de manera precisa.

Marque la casilla de verificacién Contrato internacional para las importaciones
que estan sujetas a contratos internacionales.

Marque la casilla de verificaciéon Derecho de devolucion para las importaciones
que estan sujetas a devoluciones de IVA.

Puede especificar o modificar los montos de la base imponible, base arancelaria,
IVA, impuestos internos e impuestos de retencién, si es necesario. Los campos
Total impuestos y Total factura muestran los totales calculados en funcién de los
valores que ha especificado.

Seleccione Guardar para guardar la informacién que ha especificado para la
factura seleccionada.
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Especificacion de informacion adicional para
transacciones de venta

Puede especificar informacién adicional para las transacciones de venta, tales como
tipo de transaccion, tipo de comprobante, IVA, cédigos de retenciones e impuestos
internos, etc. Esta informacion aparecera en el reporte mensual de declaracion de
impuestos de ventas que presentard antes los organismos fiscales.

Para especificar informacion adicional para transacciones
de venta:

1.

Abra la ventana Informacién de ventas adicional.

(Transacciones >> Ventas >> Informacion de ventas adiciona)

(Transacciones >> Ventas >> Entrada de transacciones >> complete los campos
requeridos >> Adicional >> Informacién de ventas adicional)

E [nformacidn de ventas adicional Q|E\@
[l Guardar| & Borar | ¥ Eliminar
Id. de cliente AARONFITO001 [# Abierta Trabain Histdrico
BUC de cliente AARONFITOD 3> Niamero de factura | [EEEI0E| i
Nombre Aaran Fitz Electrical Tipo de documento |Credit Mema v
Transaccion local [] Trarsaccidn extraniera
Fecha de comprobante E/15/2002
Tipo de transaceién | 545 | Base impanible $38.31
Tipo de comprobante [ Base arancelaria $0.00
Tipo de crédita o A Monto de VA 000
Cadigo de [Wa | Monto de SCT 4000
Cadiga de SCT 123 (5]
Total impuestos $0.00
Total factura $38.31
[ Derecho de devolucién
44k M @

Especifique o seleccione un Id. de cliente. Esta ventana muestra la informacién
predeterminada del cliente.

Especifique o seleccione un nimero de factura existente. Si abri6 esta ventana
desde la ventana Entrada trans. ctas. por cobrar mediante la opcién Adicional,
se mostraran los detalles del ndmero de factura seleccionado en esa ventana.
Puede seleccionar otro nimero de factura.

Los campos Tipo de transaccién, Tipo de comprobante, Tipo de crédito, Cédigo
de IVA y Cédigo de SCT muestran los cddigos especificados para la factura
seleccionada en la configuracién de RUC. Puede modificar estos c6digos.

Marque la opcién Transaccion extranjera para especificar detalles en una
exportacién. Los campos relevantes estan disponibles en los lugares en que
puede especificar detalles para la exportacion.

La opcién Transaccion local es la seleccion predeterminada. Asegiirese de marcar

correctamente si se trata de una transaccién local o extranjera para que los reportes de
impuestos se actualicen de manera precisa.
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Marque la casilla de verificacion Contrato internacional para las exportaciones
que estan sujetas a contratos internacionales.

Marque la casilla de verificacion Derecho de devolucién para las exportaciones
que estan sujetas a devoluciones de IVA.

Puede especificar o modificar los montos de la base imponible, base arancelaria,
IVA e impuestos internos, si es necesario. Escriba el monto de FOB si est4
especificando una transaccién extranjera. Los campos Total impuestos y Total
factura muestran los totales calculados en funcién de los valores que ha
especificado.

Seleccione Guardar para guardar la informacién que ha especificado para la
factura seleccionada.
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Reportes

Utilice esta informacién para generar los reportes mensuales de ventas y compras,
segun lo estipulado por los organismos legales. Debe generar cuatro archivos de
texto diferentes: para la informacién del contribuyente, para las transacciones
locales, para las facturas afectadas por notas de débito o crédito y para las
transacciones extranjeras. Debe enviar estos cuatro archivos a los organismos
legales todos los meses, incluso si no hay ninguna transaccién en un mes
determinado. Puede agregar todos los archivos al archivo AXmmaaaa.zip y luego
enviarlos a los organismos legales.

En cada nombre de archivo, asegiirese de reemplazar mm por el mes y aaaa por el afio para el
cual estd enviando el reporte. Por ejemplo, el nombre del reporte de enero de 2000 debe ser
AX012000.zip.

La informacién se divide en las siguientes secciones:

e Generacion del reporte de informacion de contribuyentes

e Generacion del reporte de transacciones locales

*  Generacion del reporte de facturas afectadas por notas de débito o crédito
e Generacién del reporte de transacciones extranjeras

e Generacion del reporte de resumen de transacciones

Generacion del reporte de informacion de
contribuyentes

Utilice la ventana Reporte de informacién de contribuyente para generar un reporte
con los detalles del contribuyente que ha especificado en Microsoft Dynamics GP. El
nombre del archivo de texto de este reporte es IDmmaaaa.ane, donde mm
representa el mes y aaaa el afio del reporte.

Para generar el reporte de informacion de contribuyentes:

1. Abra la ventana Generar reportes.
(Reportes >> Financiero >> Generar reportes)

2. Seleccione Informacién de contribuyente en el campo Nombre reporte,
especifique o seleccione el periodo presentado y elija Procesar para abrir la
ventana Reporte de informacion de contribuyente.

I Reporte de informacion de coniribuyente g@@l
& Crear repoite Crear aichivo | @) Cancelar
RUC Periodo Mombre
Teléfona Fax conen ele
A
hd
2 @

3. Elija Crear reporte para mostrar la informacién del contribuyente en la ventana

desplazable.

4. Elija Crear archivo para guardar la informacién mostrada en un archivo de

texto que se enviard a los organismos legales.
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Generacion del reporte de transacciones locales

Puede generar un reporte para todas las transacciones locales especificadas de un
periodo determinado en la ventana Reporte de transaccion local. El nombre del
archivo de texto de este reporte es TLmmaaaa.ane, donde mm representa el mes y
aaaa el afio del reporte.

Para generar el reporte de transacciones locales:

1. Abra la ventana Generar reportes.
(Reportes >> Financiero >> Generar reportes)

2. Seleccione Transacciones locales en el campo Nombre reporte, especifique o

seleccione el periodo presentado y elija Procesar para abrir la ventana Reporte
de transaccién local.

Il Reporte de transaccidn local E]@gl

&y Cisariepotte Creararchivo | @) Cancelar =)
Informacién de compras
RUC  Periodo | Trans. RUC de proveec  Comprob. Fechadoc. | Fecha de contabilizacian | Num. serie 2
NE de documento [El NE de autorizacién Créd. deir Baze imponible 14 Bage CERD ¥
Monto de [vA Monta de SCT Monta de WA 1) [ [1] FRietencidn de W [1]
Monto de V4 (2] WA[Z) | Retsnciends VA [2) | Fietel
~
v
Informacién de ventas
RUC Periodo | Trans. RUC de cliente Compro| Fecha doc. Fecha de contabilizacidn
NE de: document 3| Mideautorzacion Ciéd deim  Base impanible 14 Base CERO

ReteCréd. de facl Créd de ND' |Créd. de NC

I @ |

3. Elija Crear reporte para mostrar los detalles de todas las transacciones de
compras y ventas locales del periodo seleccionado en la ventana desplazable.

4. Elija Crear archivo para guardar la informacién mostrada en un archivo de
texto que se enviara a los organismos legales.
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Generacion del reporte de facturas afectadas por
notas de débito o crédito

Puede generar un reporte que muestre los detalles de las facturas afectadas por
notas de débito o crédito. El nombre del archivo de texto de este reporte es
DCmmaaaa.ane, donde mm representa el mes y aaaa el afio del reporte.

Para generar el reporte de facturas afectadas por notas
de débito o crédito:

1. Abra la ventana Generar reportes.
(Reportes >> Financiero >> Generar reportes)

2. Seleccione Facturas afectadas por ND o NC en el campo Nombre reporte,
especifique o seleccione el periodo presentado y elija Procesar para abrir la
ventana Usar ND o NC para generar reportes de transacciones.

Il Usan ND o NC para generar, reportes de transacciones g@@
&y Cisariepotte Creararchivo | @) Cancelar =]
Informacién de compras
RUC Periodo | Trans. | RUC de cliente ¢ Compiob. | Fecha de nota | Fecha de contabilzacidn | Serie de nota &
Fecha doc. Serie de fact, N de documento NE de autorizacién Walor de documento ¥
~

Informacién de ventas
RUC Periodo | Trans, RUC de cliente | Comprab. | Fecha de nota | Fecha de contabilizacidn | Serie de nota

Fecha doc. | Serie de fact Mimero de documentc Mimero de autorizacior Walor de documento

o @ |

3. Elija Crear reporte para mostrar los detalles de todas las transacciones de
compras y ventas afectadas por notas de débito o crédito del periodo
seleccionado en la ventana desplazable.

4. Elija Crear archivo para guardar la informacién mostrada en un archivo de
texto.

COAECUADOR 25



CAPiIiTULO 4 REPORTES

Generacion del reporte de transacciones extranjeras

Puede generar el reporte de las transacciones extranjeras del periodo seleccionado
en la ventana Reporte de transaccién extranjera. El nombre del archivo de texto de
este reporte es TXmmaaaa.ane, donde mm representa el mes y aaaa el afio del
reporte.

Para generar el reporte de transacciones extranjeras:

1. Abra la ventana Generar reportes.
(Reportes >> Financiero >> Generar reportes)

2. Seleccione Transacciones extranjeras en el campo Nombre reporte, especifique o
seleccione el periodo presentado y elija Procesar para abrir la ventana Reporte
de transaccién extranjera.

Il Reporte de transaccidn extranjera.
% Crearreporte | B3 Cicarachive | @)  Cancelar |

Inf on de compras
NEds documerto | 3] Fechads documento ValordeOF | AUC Comprob. | Banca | Fecha de pago
WA | Monta de WA | scT | MenodescT | Aprobacién |

i3 | « | ) B

on de ventas
N, docume’ | Perfodo | Trans. | RUC de clierte | Comprob. | Fechadoc,  |Fechadepage | Céd de impuestos
Walor de FOB | Aprobacién |seie | Autorizacién I

3

O @ |

3. Elija Crear reporte para mostrar los detalles de todas las transacciones de
compras y ventas extranjeras del periodo seleccionado en la ventana
desplazable.

4. Elija Crear archivo para guardar la informacién mostrada en un archivo de
texto.
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CAPiIiTULO 4 REPORTES

Generacion del reporte de resumen de transacciones

El reporte de resumen de transacciones es un resumen de todas las transacciones
locales y extranjeras de un periodo determinado. Es, ademas, un documento que
deben firmar las personas autorizadas y que certifica que los datos del archivo de
texto reflejan de forma precisa las transacciones especificadas que efectud la
compafifa durante el periodo seleccionado.

Para generar el reporte de resumen de transacciones:

1. Abra la ventana Generar reportes.
(Reportes >> Financiero >> Generar reportes)

Bl Generar repories

% Procesar | o Acoplar

Mambre reporte Informacién de contibupente -
Periodo presentado 001 {2

2. Seleccione Generar resumen de transaccién en el campo Nombre reporte,
especifique o seleccione el periodo presentado y elija Procesar.

3. Elija si desea imprimir el reporte en la pantalla, en la impresora o en un archivo.
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Capitulo 5:

Certificados de retencion

Utilice esta informacién para imprimir los certificados de retencién, segtin lo
establecido por la legislacion de Ecuador. Se debe emitir un certificado de retenciéon
para cada factura de cuentas por pagar que incluya impuestos de retencion. El
certificado contiene los detalles de los articulos adquiridos y los impuestos de
retencion que se dedujeron para estas compras.

Al configurar Certificados de retencién, puede abrir cada ventana de configuraciéon
y especificar la informacién, o bien usar la ventana Lista de comprobacién de
configuracién (Menu Microsoft Dynamics GP >> Herramientas >> Configuracion
>> Lista de comprobacién de configuracién) como guia durante el proceso de
configuracién. Para obtener mas informacién sobre la ventana Lista de
comprobacién de configuracién, consulte la Guia de configuracion del sistema
(Ayuda >> Contenido >> seleccione Configuracién del sistema).

La informacién se divide en las siguientes secciones:

o Configuracion de la numeracion consecutiva
e [mpresion de certificados de retencion

Configuracion de la numeracion consecutiva

Los certificados de retencién que imprima deben estar numerados de forma
consecutiva. Debe especificar el ndmero inicial de los certificados de retencién en la
ventana Configuracién de Certificado de retencién. Una vez que comience a
imprimir los certificados, este niimero se incrementara de a uno para cada
certificado impreso.

Para configurar la numeracion consecutiva:

1. Abra la ventana Configuracién de Certificado de retencion.
(Tarjetas >> Compras >> Configuracién del certificado)

Il Configuracidn de Certificado de rete... E‘§|@
" Acoptar | €3 Cancelar

Usuario: sa

Siguiente MNo.: U00000000045
Ultima actualizacian: | 2/13/2006

El campo Usuario muestra el Id. de usuario con el que ha iniciado sesién.

2. Especifique el niimero inicial de los certificados de retencién. Puede especificar
hasta 17 caracteres. También puede escribir un prefijo para el niimero, en caso
de ser necesario. Este niimero se actualiza autométicamente con el siguiente
numero no utilizado una vez que comienza a generar los certificados de
retencién. El campo Ultima actualizacién muestra la dltima fecha en la que
generd certificados de retencion.

3. Seleccione Aceptar para guardar la configuracién y cerrar la ventana.
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RTIFICADOS DE RETENCION

Impresion de certificados de retencion

Utilice la ventana Consulta de transacciones ctas. por pagar por documento para
generar los certificados de retencién de las facturas de cuentas por pagar que
contienen impuestos de retencion. Los certificados estin numerados de forma
secuencial, comenzando por el niimero que se muestra en la ventana Configuraciéon
de Certificado de retencién.

Para imprimir certificados de retencion:

1. Abra la ventana Consulta de transacciones ctas. por pagar por documento.
(Consulta >> Compras >> Transaccién por documento)

2. Especifique los criterios para visualizar los documentos y elija Volver a mostrar
para mostrar los documentos segtn la seleccién realizada.

3. Elija Adicional >> Certificados de retencién para imprimir los certificados de
retencién de las facturas que se muestran en la ventana y que tienen retenciones
asociadas a ellas. Se imprimira un reporte independiente para las transacciones
abiertas e histéricas, respectivamente.

Transacciones Consulta Repaortes  Tarjetas PG 8 Ventanas Ayuda

gm0 ver bk
Asignar nimeras COC consecutiva

Imprimir documento COC

| Consulta de transacciones ctas. a pagar, por, documento

v Aceptar | [£] Volver a mostiar | -5
Documentos: BRI eI v |® Todo O Dese: | |
Hasta: | |
Qrigen | Mdmero de documento ‘ Tipo ‘ Fecha doc. ‘ Id. proweedor Monta ariginal | &
Mim. page/compichante | Fecha ds vencim. | Fecha ds dio. |Mantona aplicads | 3|12 ds moneda ¥
TRAB PMT | 4/21/2007 |WESTIUNCOOO0T $990.83 A
TRAB PMT | 4/21/2007 | BEAUMONTOO0! $327445
HIST* | 00000000000000000001 PMT | 2/8/2006  |ASSOCIATOOM $50.25
HIST 00000000000000000002 PMT |2/6/2006  ASSOCIATOO0 $141.684
HIST 00000000000000000003 PMT | 2/12/2006 | ADVANCEDOOOT $30.25
HIST 00000000000000000004 PMT | 2/16/2006 | CENTRALCOO01 $93.55
HIST (00000000000000000005 PMT |1/5/2006 | ADVANCEDOODT $103.73
HIST 00000000000000000006 PMT | 2/22/2006 | ATTRACTIOOOOT $27162
HIST (0n0onoo0000000000007 PMT | 2/4/2006 | GREENLAKOOO1 §807.E0
HIST 00000000000000000008 PMT | 2/25/2006 | FABRIKAMOOD $1.262.50 +
@

4. Seleccione Aceptar para cerrar la ventana Consulta de transacciones ctas. por
pagar por documento después de imprimir los certificados.



Glosario

Certificado de retencion
Un certificado que contiene detalles del
impuesto retenido y que se emite con cada
factura de cuentas por pagar.

Impuesto de retencion
Impuestos retenidos por un cliente al
efectuar el pago a un proveedor. El cliente
presenta estos impuestos ante los
organismos fiscales.
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